
 SOBRE ?USTO SIERRA O'REILLY
 Marte R. Gomez

 La Antigua Librer?a Robredo inici? en 1936 la publicaci?n
 de la Biblioteca hist?rica mexicana de obras in?ditas. En la ad

 vertencia de los editores, ?stos dijeron que no pensaban realizar
 un negocio comercial lucrativo, sino que arriesgaban trabajo,
 empe?o y dinero, con pocas esperanzas de resarcirse de ello,
 pero ufanos de gastarlos para servir a la Historia de M?xico.

 Al cabo de los a?os ya sabemos, empero, que la Biblioteca
 hist?rica mexicana camin? con buena suerte, que llen? total
 mente su cometido y que result? hasta un buen negocio. Los
 vol?menes fueron apareciendo de tiempo en tiempo... y des
 apareciendo de las vitrinas de las librer?as para sepultarse en
 los anaqueles de nuestros estudiosos. Hoy comienzan a consti
 tuir casi una curiosidad bibliogr?fica, lo cual es, por lo dem?s,
 el destino natural ?cuando son buenas? de las cortas ediciones
 que salen de nuestros t?rculos.

 Entre las interesantes obras in?ditas que seleccion? la Libre
 r?a Robredo, con sagaz sentido bibliogr?fico, el volumen XII
 fu? dedicado al Diario de nuestro viaje a los Estados Unidos, de
 don Justo Sierra O'Reilly. El pr?logo y las notas del libro co
 rrieron por cuenta del conocido intelectual, historiador y hom
 bre de bien ?tres veces sensible fu?, por ello mismo, su tempra
 na muerte? que se llam? H?ctor P?rez Mart?nez.

 Fu? este escritor, por otra parte, quien hurgando en libre
 r?as de viejo tuvo la fortuna de tropezar con seis tomos manus
 critos del doctor Sierra O'Reilly y, entre ellos, con dos del
 Diario del viaje a los Estados Unidos, que fueron los tomos I
 y III. H?ctor P?rez Mart?nez supuso, con buenas razones, que
 el segundo tomo del Diario se hab?a perdido. En realidad,
 para fortuna nuestra, s?lo se hallaba extraviado.

 Otro sagaz hur?n de libros viejos, Manuel Porr?a, acaba
 de localizarlo en un lote de libros de M?xico que compr? de
 Emilio ?alton, ameritado bibli?grafo, reconocida autoridad
 en asuntos del siglo xvi y bibli?filo destacado.

 Cultivo la amistad de Manuel Porr?a y, de tiempo en tiem
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 po, soy cliente suyo para algunas de las rarezas bibliogr?ficas
 que ?l siempre atina a descubrir. Pero a los precios que libros
 y manuscritos de M?xico van cobrando, m?s es ya lo que le
 platico que lo que le compro. A la primera categor?a perte
 nece todo lo que concierne al segundo tomo del Diario de
 don Justo Sierra O'Reilly. De primera intenci?n s?lo me in
 teres? por leer el manuscrito, despu?s me ofrec? para hacerlo
 paleografiar y para cotejarlo. A la postre me dej? arrastrar
 por la tentaci?n de presentarlo al p?blico, escribiendo de ?l
 algo a manera de introducci?n o de pr?logo.

 S?lo podr?n interesarse por esta obra los amantes de nues
 tra historia. Debo dar, pues, por sabido que leyeron en su
 tiempo y que van quiz? a releer hoy el volumen XII de la
 Biblioteca hist?rica mexicana. Debo admitir tambi?n, para
 evitar repeticiones ociosas, que esas mismas personas examina
 r?n con la atenci?n debida las doctas notas que escribi? el
 doctor H?ctor P?rez Mart?nez, o que conocen en sus fuentes
 originales las varias obras en que se explican los or?genes eco
 n?micos y sociales de la Guerra de Castas.

 Me doy, pues, sin mayores circunloquios a la tarea, obvia
 mente superior a mis conocimientos, pero irresistiblemente
 tentadora, de presentar a los mexicanos el tomo que faltaba
 del Diario de don Justo Sierra O'Reilly, un segundo tomo que,
 por lo dem?s?los lectores lo ir?n comprobando a medida
 que vayan pasando las p?ginas del texto?, es el m?s interesan
 te de los tres, y, por ello mismo, un inapreciable eslab?n per
 dido para unir los dos tomos ya publicados, o quiz? una piedra
 clave que permitir? conocer mejor c?mo era y de qu? mane
 ra pensaba, sobre la pretendida y afortunadamente fallida
 "anexi?n" de Yucat?n, el hombre que fu? comisionado para
 negociarla.

 Habiendo recordado que la publicaci?n de los tomos pri
 mero y tercero del Diario de Sierra O' Reilly se debe a un co
 nocido librero de la dinast?a de los Porr?a, quiero subrayar
 hoy que es otro Porr?a, Manuel, quien patrocina la edici?n
 del tomo segundo de la obra. Como se ve, no fu? en balde
 que en su ensayo sobre el amor al libro, otro gran amante de
 ?l, Enrique Fern?ndez Ledesma, dijera que la profesi?n de li
 brer?a mereci? en todo tiempo ser colocada entre las nobles y
 honradas, porque es la comodidad de los libros la que adelgaza
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 los ingenios y la que abre un camino felic?simo para todas las
 ciencias y disciplinas.

 Ha transcurrido m?s de un siglo desde que ocurrieron los
 hechos que vamos a comentar, y lo menos que puede ped?rse
 nos es que los examinemos con objetividad e imparcialidad.

 Es natural, sin embargo, que M?xico no pueda juzgar con
 indiferencia la gesti?n que llev? don Justo Sierra O'Reilly a
 los Estados Unidos, ni olvidar que ofreci? una parte de
 nuestro territorio a cambio de ayuda pecuniaria y militar
 que salvara a los yucatecos blancos de la aniquilaci?n con que
 los amenazaban los indios mayas. Un autor insospechable de
 parcialidad en contra de Sierra O'Reilly, a lo m?s que llega es
 a decir que la gesti?n de que se trata fu? un error pol?tico, el
 m?s grave y de m?s trascendentales consecuencias que cometi?
 en su breve, pero fructuos?sima vida.1

 Sin embargo, m?s que enjuiciar al hombre, debemos tratar
 de situarlo correctamente dentro de la ?poca que vivi? y den
 tro de las ideas que imperaban en aquellos tiempos, y, para
 eso, lo primero que necesitamos hacer es admitir que para los
 yucatecos contempor?neos de Sierra O'Reilly, su tierra no for
 maba parte todav?a, claramente, de la Rep?blica Mexicana.

 T?ngase presente, en efecto (para no remontarnos hasta la
 ?poca precortesiana), que la ciudad de M?rida no fu? conquis
 tada por los espa?oles sino en 1542 ?veinti?n a?os despu?s de
 la toma de Tenochtitl?n?, y que la pen?nsula yucateca no for

 m? nunca parte del virreinato de la Nueva Espa?a. Fu? capi
 tan?a general, con dependencia directa de la metr?poli, y s?lo
 en el orden judicial estaba ligada con la Audiencia de M?xico,
 que era tribunal de apelaci?n en los negocios de que conoc?a
 el Gobernador y Capit?n General.2

 El 15 de septiembre de 1821, los miembros de la Diputaci?n
 Provincial y el Ayuntamiento de M?rida se reunieron para
 incorporar Yucat?n a M?xico, pero declararon sin ambages
 que lanzaban la proclamaci?n de independencia "para no in
 terrumpir el reposo civil de que gozaba la Provincia y para
 precaber la interrupci?n del Comercio". La junta extraordi
 naria congregada en M?rida el 29 de mayo de 1823 proclam?
 m?s tarde que reconoc?a y obedec?a al gobierno de M?xico;
 pero ?ste no fu? un reconocimiento sin condiciones, sino su
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 jeto precisamente al requisito de que el Gobierno de la Rep?
 blica fuera siempre liberal y representativo, y de que Yucat?n
 tuviera derecho a dictar su Constituci?n particular.3

 El advenimiento del centralismo, el funesto santanismo,
 para llamar las cosas con el nombre que realmente tienen, fu?
 s?lo el pretexto para que Texas declarara su independencia,
 pero a Yucat?n lo puso aut?nticamente en pugna con el Go
 bierno del Centro.

 La interposici?n de la colonia inglesa de Belice y de los
 intrincados bosques habitados por quich?s y lacandones impi
 dieron la comunicaci?n de Yucat?n con la Am?rica Central e
 hicieron natural el acercamiento con M?xico, aunque por en
 tonces no hubiera una comunicaci?n directa, que apenas hoy
 estamos logrando; pero hubo muchos otros errores y abusos
 que aflojaron los lazos apenas anudados.

 Don Justo Sierra M?ndez, poniendo la historia al servicio
 de sus m?s leg?timos sentimientos de amor filial, habla por eso
 concretamente de "altos derechos de importaci?n que encare
 c?an el pan, de alcabalas que perjudicaban el comercio inte
 rior y de torpes disposiciones de car?cter mar?timo".4

 Si recordamos que, todav?a durante el Segundo Imperio,
 Maximiliano decidi? hacer de Yucat?n un comisariado impe
 rial, agreg?ndole Campeche y Tabasco, se acabar? de entender
 una situaci?n que, repit?moslo, descansaba sobre bases que ha
 b?an sido puestas siglos atr?s.

 Desde un punto de vista personal, m?s que acusar a Sierra
 O'Reilly por sus pecados, debemos compadecerlo por su infor
 tunio. Porque s?lo ?l aparece hoy como responsable de su ges
 ti?n y, sin embargo, fueron muchos los que, en su tiempo,
 compartieron su modo de pensar, comenzando naturalmente
 por las autoridades superiores de Yucat?n que lo mandaron a
 negociar.5

 En otras palabras, si el Comisionado de Yucat?n no se hu
 biera apellidado Sierra, sino X o Z, hubiera tropezado con los
 mismos obst?culos y soportado id?ntico fracaso, y sufrir?a has
 ta nuestros d?as la irremisible condenaci?n que todav?a pesa
 sobre Sierra O'Reilly.

 Porque no debemos olvidar que aquellos a?os de la Guerra
 de Castas fueron para Yucat?n a?os terribles, en que las ciu
 dades, las villas, los pueblos, las haciendas, las rancher?as, los
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 humildes parajes, todo iba cayendo en poder de los indios sub
 levados que llegaron pr?cticamente hasta las goteras de M?
 rida.6

 Pueblos enteros emigraban, los comerciantes vend?an sus
 efectos a cualquier precio, no hab?a m?s que un negocio lu
 crativo: el alquiler de los carruajes y embarcaciones en los que
 hu?a la poblaci?n atemorizada, poniendo tierra y agua de por
 medio para escapar de la tea y del machete destructores.7

 Fueron muchos los que creyeron que todo Yucat?n caer?a
 nuevamente en poder de los indios, perdi?ndose para la civili
 zaci?n hisp?nica.8 Las autoridades yucatecas actuaron igual
 mente bajo el convencimiento de que no podr?an valerse por
 s? mismas, ni vieron otro recurso que el de someterse a la pri

 mera naci?n generosa y magn?nima que actuara en su auxilio
 ?felizmente esa naci?n fu? M?xico? y los salvara del b?rbaro
 que los amenazaba con la destrucci?n y el exterminio.9

 En La Patria de M?rida se publicaba sin el menor recato
 que Yucat?n ofrec?a espont?neamente, a todos, su dominio y
 su soberan?a absolutos a trueque de que lo salvaran de la ho
 rrenda destrucci?n que lo amenazaba;10 y en La Uni?n, que
 era el ?rgano oficial de don Santiago M?ndez, se justificaba la
 misi?n de Sierra O'Reilly con el argumento de que Yucat?n se
 perder?a irremediablemente para s? y para el mundo civilizado,
 sin la cooperaci?n y auxilio de la primera naci?n rica y fuerte
 que quisiera apropiarse su territorio ahuyentando a la raza
 ind?gena.11

 Lo m?s curioso es que aquella actitud, que piadosamente
 podemos calificar de abdicante, no la ten?an exclusivamente
 los blancos. En la zona lim?trofe con Centroam?rica, los indios
 prefer?an ser guatemaltecos mejor que mexicanos, justamente
 agraviados, como estaban, por el dur?simo trato que recib?an
 de los blancos yucatecos y por las vejaciones y explotaciones de
 que eran v?ctimas.12

 Entre estas vejaciones y explotaciones, la menos justificable
 fu? seguramente la de comerciar con ellos, vendi?ndolos como
 esclavos, y decir que don Justo Sierra O'Reilly fu? de los que
 aprobaron este proceder inhumano ser? completar, de paso, el
 pliego acusatorio en contra del distinguido hombre de letras.

 En El F?nix perdura la constancia de que Sierra O'Reilly
 opinaba que era preciso exterminar a los indios y de que la
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 Guerra de Castas deb?a proseguirse con el car?cter de ex
 terminio.13 Aunque debemos tambi?n consignar, en su abo
 no, que de otro mexicano todav?a m?s ilustre, el Pensador
 Mexicano, nos ha quedado tambi?n la constancia de que
 la guerra contra los indios b?rbaros de Sonora ?los indios
 yaquis y mayos que donde mataban diez mu?as o diez hombres
 ten?an banquete, que ignoraban el derecho de la guerra y no
 daban ni ped?an cuartel? deb?a proseguirse "fuerte, sin piedad
 y con artiller?a".14

 El Pensador Mexicano lo sent?a, pero agregaba que, entre
 vernos envueltos en una guerra desastrosa y arrojar a los indios
 de nuestras tierras, lo segundo parece menos malo. Del mismo
 modo en El F?nix de Campeche don Justo Sierra O'Reilly tra
 taba de justificar la venta de indios mayas a Cuba, retorciendo
 la verdad y retorci?ndose la conciencia con una falsa caridad,
 que us? para decir que los desventurados prisioneros, que
 conforme a las leyes de guerra deber?an sufrir la pena de muer
 te, eran objeto de loable solicitud si se les conmutaba esa pena
 por la de presidio y destierro, de tal manera que no pod?a
 haber inconveniente si se les embarcaba fuera del pa?s.15

 En el manuscrito recientemente descubierto, que es el que
 estamos tratando de presentar aqu? a los amantes de nuestra
 Historia, surge una y otra vez ?como no pod?a ser menos? el
 odio que Sierra O'Reilly sent?a por los indios sublevados. Ex
 presa el temor de lo que le pudo suceder a Manuel Antonio,
 cura de Valladolid, "con la maldita canalla de los indios". Y
 unas p?ginas m?s adelante se lamenta de lo que podr? ser la
 suerte de los yucatecos ?los blancos, naturalmente? si esa
 odiosa y maldit?sima raza infernal y salvaje ?la de los indios,
 tambi?n naturalmente? dicta su ley. Y llega hasta el extremo
 de darse ba?os de pureza proclamando que siempre les ha
 tenido l?stima a los pobres indios, que se ha dolido de su con
 dici?n, que ha hecho esfuerzos por mejorarla?lo que los
 indios necesitaban, por supuesto, era simplemente que se les
 hiciera justicia?; pero que los maldice por su ferocidad salva
 je, por su odio fan?tico, por su innoble af?n de exterminio.
 M?s a?n, piensa y propone, en el curso de sus negociacio

 nes, que los Estados Unidos no se concreten a enviar una ex
 pedici?n militar que combata a los indios, sino que establez
 can tambi?n una poblaci?n blanca?con lo que Yucat?n se
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 habr?a perdido para los indios tanto como para los blancos
 yucatecos?,16 y, desesperado por la lentitud con que el Senado
 norteamericano examina el negocio de Yucat?n, discute con
 Baldwin un plan de colonizaci?n en gran escala, para llevar a
 la Pen?nsula yucateca extranjeros de los que, a la postre, hu
 bieran sido servidores todos los yucatecos, blancos, indios o
 mestizos.17

 Por cuanto al* texto mismo, este tomo segundo es mucho m?s
 que un eslab?n perdido, es una piedra clave para entender las
 dram?ticas condiciones bajo las cuales se vio Sierra O'Reilly
 en los Estados Unidos, y para entender al mismo hombre.

 Sabemos, para comenzar, que todo el Diario fu? escrito en
 testimonio del fino y profundo amor que tuvo a su esposa
 Conchita ?un amor del que, por carambola, hemos resultado
 beneficiados todos los mexicanos?, y aun por orden de ella,
 seg?n se complace en reconocer el autor, con exageraci?n evi
 dente.

 Sabemos, asimismo, que el primer tomo, que abarca el pe
 r?odo comprendido entre el 12 de septiembre y el 31 de di
 ciembre de 1847, fu? enviado a Yucat?n por mediaci?n de
 Carvajal, el compa?ero de aventura que hubo de regresar anti
 cipadamente a causa de sus achaques.

 Y nos explicamos tambi?n los obst?culos de todo g?nero
 que le impidieron a Sierra O'Reilly escribir las notas de su
 Diario con claridad, y que hacen la lectura del manuscrito
 generalmente dif?cil, a veces casi imposible. En efecto, si los
 renglones del diario suelen salirle torcidos, es porque tiene
 una mesa de trabajo empecatadamente inc?moda; si la letra
 de buena caligraf?a inglesa pierde rasgos y se hace a ratos
 como una vibraci?n nerviosa, es que el hombre metido en mala
 hora a diplom?tico no tiene secretario a quien dictarle sus
 notas, y cuando abre las p?ginas del Diario ya es tarde y est?
 cansado y so?oliento; o si no, porque un su vecino de hotel,
 un tal Mr. Hogan, lo visita todas las noches, en bata y chi
 nelas, para pegarle "el solo de costumbre", de modo que
 nuestro hombre suele verse en el caso de comenzar en la no
 che, ya muy tarde, notas que no termina sino al d?a siguiente,
 am?n de que la luz artificial le molesta mucho la vista.

 Este mismo tomo segundo nos da la clave de todo lo inc?
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 moda que fu? la vida de don Justo en los Estados Unidos. Al
 principio se queja de las veladas, que le parecen eternas, y de
 que suele pasarse las noches de claro en claro, mientras que
 su compa?ero don Rafael duerme a pierna tendida toda la
 noche... y la mayor parte del d?a; despu?s se lamenta de las
 enfermedades del mismo don Rafael, que hacen su compa??a
 verdaderamente insoportable; de las malas comunicaciones ma
 r?timas, que lo dejan, a veces por meses, sin noticias de su

 mujer; de la falta de recursos pecuniarios, que acaba por for
 zarlo a cambiar su hermoso cuarto del Hotel Brayn's para
 tomar otro m?s peque?o que s?lo tiene una ventana, pero que
 cuesta veinte d?lares menos al mes.

 Hombre del tr?pico, era natural que el clima invernal lo
 mortificara tambi?n sobremanera, y en las p?ginas del Diario
 tenemos varias confirmaciones de ello. Le cuenta a su mujer
 que el fr?o le penetra hasta la m?dula de los huesos, y que en
 las orejas parece como si tuviera pegado un enjambre de avis
 pas venenosas.

 Ni siquiera tiene el consuelo de sentarse al amor del fue
 go, porque el calor y el humo de la chimenea le producen
 dolor de cabeza y mira, con admiraci?n quiz? no exenta de
 envidia, c?mo los yanquis meten casi los pies y las manos den
 tro del fuego y permanecen as? horas enteras. Y en Filadelfia
 sufre atrozmente por el fr?o, a pesar de que lleva puestas dos
 camisetas de franela, dos calzoncillos de lana, dos pares de
 medias de lana tambi?n, pantal?n de pa?o, chaleco de lana
 ?todo de lana hasta los pies vestido?, levita de bayeta, capa,
 guantes de piel, confortador de lana, gorro y sombrero.

 Nada tiene de raro, por todo lo que acabamos de ver, que
 de tiempo en tiempo, en las p?ginas del Diario asomen la des
 ilusi?n y el pesimismo. Cuando le presentan, en el Capitolio,
 a los dos hijos de Iturbide, consigna que les habl? de su padre
 "con todo el respeto que se debe a la memoria ilustre del
 desgraciado fundador de la m?s desgraciada independencia
 de M?xico". Otra vez expresa que la raza espa?ola ha comen
 zado a tener su fin y de que M?xico no podr? detener los pro
 gresos ?l?ase: impedir que le arrebaten jirones de su territorio,
 como los que ?l mismo andaba ofreciendo? del coloso yanqui.
 Y conf?a al secreto de su diario ?secreto que s?lo esperaba
 compartir con su esposa?el pensamiento ?ntimo, que era a la
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 vez pron?stico ominoso, de que, de hacerse la paz entre M?xi
 co y los Estados Unidos, nuestra patria s?lo asegurar?a su exis
 tencia "bajo la protecci?n de nuestro poderoso vecino, porque
 de lo contrario desaparecer?a la nacionalidad mexicana".

 Levantando la vista de lo que ata?e exclusivamente a M?xi
 co, no puede dejarse de considerar que don Justo Sierra O'Reil
 ly nos dej? en su diario muy valiosos testimonios de lo que
 era, hace apenas un siglo, la vida sencilla y en muchos aspectos
 patriarcal del pueblo norteamericano.

 Para entender en todo su valor el testimonio de Sierra
 O'Reilly, lo primero que debemos hacer es subrayar que en
 Nueva York ?cuyo ruido y movimiento ya aturd?an a don Jus
 to?, la poblaci?n, que era de todas maneras la quinta del

 mundo, apenas llegaba a los 500,000 habitantes. Una gran
 campana daba la se?al de alarma cuando hab?a incendios?a
 Sierra le tocaron veinte en los pocos d?as que pas? en la ciu
 dad?, y los criminales condenados a muerte eran ejecutados
 sobre las murallas de la prisi?n, a cielo raso, colg?ndolos de
 horcas que se ve?an desde las calles adyacentes.

 Ya se comprender? lo que era el resto de la hoy gigan
 tesca naci?n. El Presidente de la Rep?blica y su esposa abr?an
 las puertas de su residencia cada primero de enero, para reci
 bir el saludo de todos sus conciudadanos: hombres, mujeres,
 ni?os y grandes; el ruido de un incendio congregaba a todo
 el vecindario; los domingos se com?a a las dos, para que los
 sirvientes pudieran ir a la iglesia; las mujeres no se prepara
 ban para la vida de los negocios, aprendiendo taquigraf?a,
 contabilidad o comercio, sino que estudiaban el piano o el
 arpa. Y paseaban por la Avenida Pennsylvania, distantes
 de los problemas econ?micos, vistiendo t?nicos de merino de
 seda y algod?n, mantones de tres vuelos con hermosos flecos
 bordados, gorras de castor y manguitos de nutria.

 La costumbre del lunch en el restaurante o en la cafeter?a,
 o el uso de conservas o preparaciones alimenticias que se lle
 van de la grocery ya empaquetadas, embotelladas o enlatadas,
 era totalmente desconocido. Hab?a desde luego familias nu
 merosas: la familia Callan, con quince a?os de matrimonio,
 ten?a siete hijos ?cuatro varones y tres hembras?, y la familia

 Tysson hab?a recibido la bendici?n de cuatro hijos y nueve
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 hijas. Las familias llevaban vida de hogar, se reun?an en las
 veladas para charlar o para hacer m?sica y, por principio de
 cuentas, preparaban sus alimentos y los saboreaban en la gran
 mesa familiar: roast-beef ?la sopa para principiar no era
 de mucho uso?, jam?n, gallina, ganso, pur? de papas, ensa
 ladas, un preparado de ma?z que llamaban homing, y bud?n
 o fruta.

 Algunas de las costumbres o aspectos de la vida norte
 americana, aun siendo patriarcalmente provincianas, como
 acabamos de ver, no pod?an pasarle por la cabeza a don Justo.
 Nunca pudo entender, por ejemplo ?acostumbrado a emplear,
 como agua de uso, el agua de lluvia recogida a?o con a?o en
 los aljibes?, que los habitantes de Washington tuvieran a su
 disposici?n agua del r?o Potomac, que distribu?an por toda
 la ciudad ca?er?as subterr?neas. Le maravilla ?a ?l que s?lo
 sab?a de dar tumbos en carreta por los pedregosos caminos rea
 les de su Yucat?n? que el tren de vapor devore en menos de
 dos horas ?a la vertiginosa velocidad de treinta kil?metros por
 hora?la distancia que separa Baltimore de Washington. Lo
 deja suspenso que aun durante el invierno se sigan sirviendo
 el agua y el vino con hielo, y que para los postres no falte el
 "sorbete".

 Educado en la vieja escuela que hac?a de la esposa la es
 clava del hogar, tapiada entre las cuatro paredes de su casa,
 salvo las regulares caminatas a la iglesia y las ocasionales visi
 tas a los amigos, le sorprende mucho que en Norteam?rica las
 se?oras se interesen por los asuntos p?blicos y llenen las ga
 ler?as de la C?mara de Diputados, del Senado y aun del sal?n
 de la Suprema Corte de Justicia. Las contempla a sus anchas
 y no le gusta la magnitud de sus pies hombrunos, pero no
 sube la vista para seguir sus comentarios, porque inmediata

 mente aclara ?para tranquilidad de la esposa que aguarda en
 Yucat?n?, que de las piernas no puede decir nada porque las
 modas de la ?poca imponen calzones que las cubren hasta el
 tal?n.

 Por lo dem?s, la mujer norteamericana ocupa poco espacio
 en las p?ginas del Diario. Es natural que as? sea, no s?lo por
 que lo escribi? con destino a su propia mujer, sino por las
 costumbres visiblemente hogare?as del autor. Aquel hombre
 se pasaba el tiempo atendiendo a sus nada f?ciles negocios, y
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 lo m?s que se conced?a era una que otra visita a la biblioteca
 del Capitolio, fumar en pipa, en su mismo hotel, disfru
 tando de la compa??a de sus amigos Hogan y Baldwin, y
 hacer visitas, unas cuantas visitas de impecable correcci?n,
 que le sirven para matar el aburrimiento y para practicar el
 ingl?s.

 Porque no hay que perder de vista la circunstancia de que
 las dificultades del idioma se sumaron a todas las dem?s difi
 cultades de diverso orden a que tuvo que hacer frente nuestro
 hombre en los Estados Unidos. Estas dificultades, las del idio
 ma, aparecen una y otra vez a lo largo del Diario.

 Cuando visita el Colegio de la Visitaci?n en Georgetown,
 por ejemplo, tiene que entenderse con la abadesa en franc?s,
 y en este idioma se desarrolla tambi?n la conversaci?n m?s
 importante que sostiene sobre los negocios de Yucat?n, la que
 entabla con Mr. George M. Dallas, Vicepresidente de los Es
 tados Unidos; con el Rev. Garland, vicario general del obis
 pado de Filadelfia, habla en ingl?s, pero con el auxilio del
 franc?s y del lat?n, del que se sirve "en lances apurados", y en
 Newark, visitando a una familia Daugtly, le presentan a
 un cura cat?lico, con quien s?lo se entiende en lat?n.

 Concede tanta importancia a sus adelantos en el ingl?s,
 que no cuesta trabajo adivinar que no fueron muchos. Le
 dice a su mujer que cada d?a hace m?s progresos en ?l y que
 est? contento, porque no habr? perdido todo su tiempo en los
 Estados Unidos; y en la casa de la familia Tysson habla ingl?s
 "de una manera fren?tica", a veces por m?s de tres horas; mas
 para hablar con el secretario privado del presidente Polk lle
 va de int?rprete al Dr. Baldwin,18 y en las p?ginas finales de
 este segundo tomo todav?a reconoce que tiene que hacerse el
 ?nimo de no ponerse colorado cuando habla disparates y se
 sorprende de hablar el italiano "con la misma soltura que
 el espa?ol", a pesar de que nunca ha tenido maestro de ese
 idioma.

 Don Justo Sierra O'Reilly tuvo en general mala suerte con
 la prensa ?habremos de insistir en ello m?s adelante?, y sus
 dificultades con el ingl?s no pasaron completamente inadver
 tidas. En La Patria de Nueva Orleans, alg?n redactor mal
 intencionado public? que, habiendo cesado en el Gobierno de
 Yucat?n don Santiago M?ndez, deb?a suponerse que cesaban
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 las funciones de "comisionado" de Sierra, pero que se ignora
 ba si regresar?a, porque hab?a quien aseguraba que estaba
 aprendiendo el ingl?s.19 Pero las cosas no fueron as?. Aquel
 hombre indudablemente inteligente y bien dotado para los
 idiomas, hasta el punto de que domin? el franc?s y el italiano
 sin haber estado nunca en Par?s ni en Roma y que usaba con
 cierta fluidez del lat?n, sin haber sido contempor?neo de Ci
 cer?n, vivi? en los Estados Unidos por largos siete meses sin
 que le entrara el ingl?s, y fu? ejemplo viviente de hasta qu?
 punto era imprudente el ofrecer la soberan?a de su tierra natal
 a una naci?n cuyo idioma mismo no era capaz de dominar.

 M?xico debe felicitarse de que Sierra O'Reilly tuviera difi
 cultades para comunicarse con fluidez en el idioma del pa?s al
 que se dirig?a en demanda de ayuda, como tambi?n de que
 la hostilidad con que, por lo general, lo trat? la prensa norte
 americana le haya levantado otra barrera quiz? m?s efectiva.
 Porque tuvo en realidad mala prensa.

 En el volumen XII de la Biblioteca hist?rica mexicana,
 recorriendo las p?ginas de los tomos primero y tercero del
 Diario, podemos ver ya lo mucho que le afectaban los ataques
 de los peri?dicos. Una vez dice que "aumenta sus mortifica
 ciones" un maldito peri?dico espa?ol de Nueva Orleans ?La
 Patria?, que lo ha tomado por su cuenta; a las pocas p?ginas
 se duele de que tenga que salir al encuentro de necios perio
 distas, charlatanes y sin pudor, que llenan a los yucatecos de
 insultos; y as? sucesivamente van apareciendo la Gaceta de Fi
 ladelfia, que le hace guerra cruel, y algunos otros peri?dicos
 que acusan a los yucatecos de ser una raza cobarde y desgra
 ciada que no sirve para nada.20

 Lo que pasaba, en el fondo, es que en los Estados Unidos
 se sab?a bien ?porque la verdad es muy dif?cil de recatar?
 que los indios yucatecos hab?an sido v?ctimas antes que victi
 marios; que fueron los blancos quienes dieron el ejemplo del
 incendio de pueblos y de la matanza, y que, despu?s de que se
 generaliz? el exterminio, las represalias de los blancos fueron
 tales, que los colocaron al nivel de sus contrarios, tenidos por
 salvajes.21

 El presidente Polk, por lo que sabemos de su conducta y
 por lo que su diario ?ntimo nos ha revelado, no hubiera tenido
 escr?pulos para meterse en Yucat?n. Fu? una dicha para M?
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 xico, y para los mismos Estados Unidos ?porque las ambicio
 nes de conquista siempre son costosas, como la Historia repe
 tidamente ense?a?, que los adversarios pol?ticos del presidente
 Polk le ataran las manos. Por cuanto al comisionado yucate
 co, al oponerse el Senado de los Estados Unidos a que se
 interviniera en Yucat?n, Sierra O'Reilly no ten?a otra cosa
 que hacer sino cruzarse de brazos para sufrir la embestida
 final de los peri?dicos.22

 Y como ?ltimo recurso, formular su propio examen de con
 ciencia doli?ndose en las p?ginas de su Diario? un anticipo
 ya de la inconmutable condenaci?n de la Historia? de que ?l,
 que amaba tan sinceramente a sus conciudadanos y que de
 seaba tan ardientemente el bien y el engrandecimiento de su
 Patria, hubiera sido calumniado y "botado" al odio de las
 personas.23 Al verter en su Diario los anteriores conceptos,
 Sierra O'Reilly pensaba solamente en su patria de Yucat?n;
 no pod?a pensar?hubiera sido menos dura para ?l la vida?
 que la patria grande, M?xico, pasar?a el velo del perd?n sobre
 sus culpas, gracias al preclaro hijo que su mujer trajo al

 mundo mientras ?l andaba por tierra yanqui, y cuyo naci
 miento dej? consignado en las p?ginas del segundo tomo, que
 hoy ve la luz.

 Yucat?n todo rinde hoy homenaje a Sierra O'Reilly como al
 padre de la literatura peninsular. Se reconoce que, por su
 amor a la ciencia y a la verdad, Yucat?n logr? salvar del olvido
 importantes sucesos hist?ricos.24 Pero es muy discutible que
 ese homenaje p?blico se manifestara de manera tan clara y es
 pont?nea de no haber sido don Justo Sierra O'Reilly padre de
 don Justo Sierra M?ndez.

 A manera de comprobaci?n de que Sierra O'Reilly no fu?
 hombre sagaz o persona a quien orientaran las "corazona
 das", comencemos por advertir que el hijo que con los a?os
 habr?a de darse la mano con la historia ?y con la gloria? no
 era esperado por el comisionado de Yucat?n.

 El 4 de enero de 1848 le escribe a su mujer dici?ndole que
 tiene la idea de que le dio una ni?a, y conf?a al Diario la duda
 acerca de si quiere un hijo o una hija, aunque acaba prefi
 riendo que sea ni?a, y el 20 de febrero?un domingo que el
 comisionado de Yucat?n pasa tristeando, porque casi siempre

This content downloaded from 187.222.72.55 on Sun, 21 Feb 2021 20:41:38 UTC
All use subject to https://about.jstor.org/terms



 322  MARTE R. G?MEZ

 sucede que los d?as festivos sean m?s duros para los desterra
 dos?, lo que Sierra O'Reilly espera es una ni?a, otra ni?a,
 mejor dicho, que reemplace a la perdida Jesusita.

 Pero al d?a siguiente lo vuelve loco de contento la noticia
 de que le vino al mundo un hijo var?n, que por cierto ya casi
 hab?a perdido la esperanza de tener. Y esta vez s? atina en el
 vaticinio, porque escribe en su Diario que el nuevo vastago
 ser? representante de su nombre ante la posteridad. Aunque,
 si bien se piensa, tampoco esta vez acert?, porque su preclaro
 hijo hizo mucho m?s que representarle ante la posteridad: lo
 reivindic? ante ella.

 Nos acercamos al fin de nuestro relato, y quisi?ramos hacer
 un paralelo entre los sentimientos patri?ticos del padre y
 del hijo.

 Don Justo Sierra O'Reilly debe de haber acabado por sen
 tirse mexicano, puesto que desempe?? hasta cargos p?blicos
 de la Federaci?n, como el de juez de distrito de Campeche,25
 pero al tiempo de escribir su Diario y de actuar como comisio
 nado de Yucat?n no se sent?a ligado para nada con M?xico, y
 el presente segundo tomo lo prueba hasta la evidencia.

 Escribe con naturalidad, sin el menor sentimiento de soli
 daridad con M?xico o de conmiseraci?n para nuestra tragedia,
 que "el Comodoro Pery" regres? de Yucat?n "muy contento
 de la lealtad de los yucatecos"; se conduele apenas de la "po
 bre Rep?blica Mexicana" cuando describe para su mujer la
 excitaci?n que impera en Washington por las discusiones que
 hay en el Congreso sobre la guerra con M?xico; m?s tarde,
 relata sin acusar inter?s, aun a simple t?tulo de simpat?a, que
 oy? en el Capitolio los gritos descompuestos de un orador
 que se refer?a a la guerra con M?xico; asienta como una cosa
 natural y extra?a ?juzgando con ese "punto de vista de Sirio"
 que se ha llegado a estimar indispensable para hacer una bue
 na narraci?n puramente literaria? que parece cierto que se ha
 celebrado con M?xico un tratado de paz, y que ?ste ha sido
 enviado a Washington para su ratificaci?n; y, colmo de col
 mos: cuando le presentan al general Quitman, acepta que sea
 el "h?roe de la batalla de Chapultepec", asumiendo la respon
 sabilidad de palabras sacrilegas que van en contra de una ver
 dad un?nimemente admitida por los mexicanos ?verdad supe
 rior a ning?n intento de rectificaci?n o de revaloraci?n his
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 t?rica, como averiguan de tiempo en tiempo quienes se des
 trozan a s? mismos tratando de destrozar a Benito Ju?rez, por
 la sencilla raz?n de que los pueblos defienden a la Historia,
 en lo que es fundamental para la preservaci?n de la naciona
 lidad, de las interpretaciones partidistas a que la someten las
 gentes de partido que escriben de Historia?, y que no es sino
 la de que en la dolorosa derrota de Chapultepec (no tanto
 porque haya sido derrota, que al fin y al cabo todos los pueblos
 las han sufrido, sino por la sangre joven que se derram? en
 ella) no hubo m?s h?roes que los Ni?os H?roes.

 Cuesta trabajo admitir que don Justo Sierra M?ndez haya
 desconocido el Diario de su padre. No s?lo debe de haber su
 frido ley?ndolo, sino que tambi?n debe de haberse instruido y
 orientado en su mexicanismo sin tacha. Y no ser?a dif?cil que,
 por contraste, al viajar por los Estados Unidos, le viniera la
 idea de confiar al papel las notas de otro Diario que fuera, sin
 decirlo, una rectificaci?n clara del Diario paterno.

 Porque, en efecto, la tesis del uno es la ant?tesis del otro;
 lo que hay de negaci?n y de oscuridad en la obra del padre se
 convierte en afirmaci?n y en luz en la obra del hijo, y en tanto
 que la idea de M?xico es extra?a al primero, para el segundo
 M?xico es mucho m?s que la patria, y la quiere y exalta con
 ternura filial, de manera que muy bien pudo haberla llamado,
 con la expresi?n de Mistral, su Matria, es decir, madre tierna
 y amorosa.

 Tan indisoluble nos parece la trabaz?n entre el Diario de
 Justo Sierra O'Reilly y En tierra yankee de Justo Sierra M?n
 dez, que no resistimos la tentaci?n de examinarla m?s dete
 nidamente.

 Tenemos como primer ejemplo el caso del general Samuel
 Houston, de quien Sierra O'Reilly habla en el segundo tomo,
 record?ndonos que es senador por Texas despu?s de haber sido
 presidente de "esa Rep?blica". No hay en el comisionado yu
 cateco la menor alusi?n a la mutilaci?n que acab?bamos de
 sufrir, y s?lo intercala la nota pintoresca de que el sagaz pol?
 tico texano va a las sesiones del Senado envuelto en un sarape

 mexicano.
 En cambio, don Justo Sierra M?ndez llega a Houston y

 conf?a inmediatamente al papel los sentimientos de melanco
 l?a que lo embargan con el solo nombre de la ciudad, por ser
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 "el de nuestro vencedor en Texas". Y surge ante ?l la figu
 ra del federalista Zavala y toma su defensa ? ?qui?n podr?a
 dudar de que en el fondo lo que hace es defender a su propio
 padre??, afirmando que no fu? un traidor, sino que obr? en ?l
 la circunstancia de haber nacido en Yucat?n, y de que s?lo
 para los dos extremos del pa?s, Yucat?n y Texas, el pacto fede
 ral hubiera sido un hecho y no una ficci?n.26 Poco despu?s, al
 pisar tierra en Nueva Orleans, se conduele de que Henry
 Clay hubiera sido derrotado por Andrew Jackson ?ya para
 esas fechas la ciudad cobija amorosamente, bajo su manto azul
 maculado de humo, a los dos irreconciliables enemigos?, por
 que es muy posible que, siendo presidente el primero, los ne
 gocios de M?xico con la Uni?n Americana hubieran tomado
 "mejor y m?s cristiano y honrado camino".27 Y cuando divisa
 el perfil de la c?pula del Capitolio, enmarcada hasta por
 treinta anuncios de Nutrina y Castorina, a trav?s de una nie
 bla tan tenue que parec?a un deslustramiento del cristal bru
 ?ido del cielo,28 lo ?nico que piensa es que ?l pertenece a un
 pueblo d?bil, que puede perdonar pero que no puede olvidar
 la injusticia cometida, y sentencia que M?xico debe hacer gala
 de una resignaci?n orgullosa y muda para que se haga due
 ?o de su destino.

 M?s tarde, en Nueva York, en el Madison Square, frente al
 monumento en honor de los triunfadores de M?xico, conside
 ra que le es permitido no hacerle caso; "en segundo lugar por
 que no vale nada". El primer lugar se lo deja a cualquier buen
 entendedor y no necesita nombrarlo, porque cualquier mexi
 cano lo sabe de memoria.29

 Y no falta el comentario sobre Chapultepec: para don Justo
 Sierra M?ndez, de todas las afrentas de la invasi?n americana,
 de esa pir?mide de miserias, de verg?enza, de sangre y de ca
 d?veres, de derrotas nuestras y de triunfos norteamericanos que
 se llama 1847, 1? umco que nos redime es el hero?smo de los
 jovencitos del Colegio Militar que vengaron a su patria en la
 Historia con s?lo morir por ella.30 ?Qu? lejos, este sentir, del
 confesado por el padre, que aceptaba a un oscuro general yan
 qui como h?roe de la batalla de Chapultepec!

 Que las equivocaciones del padre fueron siempre punzante
 zozobra en el patriotismo del hijo, nos lo dicen con claridad
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 las palabras que Justo Sierra M?ndez pronunci? en varias
 ocasiones solemnes.

 Al inaugurarse, en el Paseo Montejo de la Ciudad de M?
 rida, la estatua levantada en honor de su padre, dijo por ejem
 plo: "Mucho habr? que censurar en la vida pol?tica del hom
 bre de bien que hoy conmemor?is" ??qu? dolor osa confesi?n
 en labios del hijo!?, "pero nada, ning?n error, ning?n em
 pe?o, ninguna falta que no haya tenido por m?vil el amor, el
 profundo y apasionado amor por Yucat?n".

 Y no era ?ste un gesto de jactancia con que parodiar?a el
 "a patria chica, alma grande" que ?l mismo hab?a evocado,
 sino regocijo de que la patria grande hubiera perdonado y ab
 suelto, convirti?ndose por su propia generosidad en la patria
 ?nica, que ?l hac?a que sus hijos adoraran religiosamente.31

 Sobre el mismo tema volvi? en la hacienda de Sodzil, cuan
 do dijo ante Porfirio D?az, presidente de la Rep?blica, que el
 viaje del Jefe de la Rep?blica ten?a la enorme significaci?n de
 consumar la obra de uni?n indestructible de Yucat?n a M?
 xico, agregando todav?a que el hijo de los que en horas aciagas
 creyeron necesaria la patria chica, lo juraba as?.32

 Volvamos al Diario de don Justo Sierra O'Reilly. En las
 primeras p?ginas ?hablamos del primer tomo del manuscrito
 aparece como si fuera un "ayuda-memoria". Transcribe la
 n?mina de presidentes de los Estados Unidos, desde Jorge

 Washington, que fu? el primero, hasta el duod?cimo, que fu?
 James Knox Polk; incluye la lista del cuerpo diplom?tico
 acreditado en Washington y los nombres de quienes integra
 ban la Suprema Corte de Justicia; pone hasta los nombres y
 sueldos de los ministros del gabinete ?ministros que ganaban
 la fabulosa suma de seis mil d?lares anuales?, y hace la tra
 ducci?n de expresiones inglesas triviales que Sierra O'Reilly
 parece que quiere memorizar, por ejemplo: Come in: "aden
 tro", o Come here: "ven aqu?".

 Despu?s se perfila la pretensi?n de hacer del libro una
 breve memoria de viaje. Los p?rrafos s?lo aparecen con fecha,
 pero se intercalan hasta ilustraciones. A falta de fotograf?as,
 una litograf?a de Cincinnati, un peque?o plano de Balti
 more, una litograf?a de los jardines del Capitolio, la mediocre
 litograf?a de Washington por Greenough.
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 Al final, el Diario va tomando un tono epistolar que se
 acent?a resueltamente en nuestro segundo volumen. El mi?r
 coles 17 de noviembre de 1847, desde Washington, Sierra
 O'Reilly usa por primera vez el encabezamiento de "Conchita
 m?a"; el s?bado 27 del mismo mes, deben de apretarle la ter
 nura y la nostalgia, porque escribe "Conchita m?a querid?
 sima". Desde ese momento, lo que escribe, m?s que un Diario,
 es una sucesi?n de cartas de entrega demorada.

 En resumen, tarde aprendi? a ser mexicano don Justo Sie
 rra O'Reilly, pero temprano supo ser esposo cari?oso y padre
 amant?simo. De esas cualidades dio ejemplo en su hogar, y
 pudo hacer de su hijo el hombre bondadoso, el var?n ejem
 plar, el patriota sin tacha en quien todos reconocemos al
 Maestro.

 Estamos, pues, ante Justo Sierra O'Reilly, ante otro de los
 muchos casos de desdoblamiento de personalidad y confirma
 mos, si tal confirmaci?n es necesaria para alguien, que el
 hombre es un ser contradictorio y complejo, que lo que S?
 crates sab?a de s? mismo es todo lo que sabemos del hombre.

 Se piensa hoy con mayor claridad y rectitud que en los
 tiempos prehist?ricos, pero, como ser moral, el mismo hombre
 que es capaz de distinguir lo malo de lo bueno que lleva en s?,
 no logra aumentar esto en detrimento de aquello. Por otra
 parte, el hombre, como ser social, puede ser moral e inmoral
 en s? mismo y en relaci?n con la sociedad en que vive. No de
 otro modo podemos aceptar que se haga el balance final
 de don Justo Sierra O'Reilly, considerando su conducta no en
 funci?n de sus errores pol?ticos, ni de sus malas pasiones indi
 viduales?caldeadas en la hoguera de la Guerra de Castas?,
 sino rindiendo homenaje a sus dem?s virtudes hogare?as y
 ciudadanas y, sobre todo, reconoci?ndole el m?rito de haber
 formado, moral e intelectualmente, a Justo Sierra M?ndez,
 que seg?n dijo otro gran mexicano, mexicano de Yucat?n por
 m?s se?as, fu? como encina tutelar erguida en medio de una
 c?lida llanura y a cuya sombra, llena de dulzura, hallamos
 todos tienda de paz y protectora ?gida.33
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 NOTAS

 1 Carlos R. Men?ndez, Historia del infame y vergonzoso comercio de
 indios, M?rida, 1923, p. 345.

 2 Albino Acereto, Relaciones pol?ticas entre M?xico y Yucat?n, 1907.
 3 Ibid.
 4 Justo Sierra, M?xico. Su evoluci?n social, vol. I, p. 207.
 5 Carlos R. Men?ndez, op. cit., p. 274.
 6 Ibid., Pr?logo.
 7 Ibid., p. 13.
 8 Ibid., p. 11.
 9 Ibid., p. 15.

 10 Ibid., p. 18.
 il Ibid., p. 84.
 12 Ibid., p. 55.
 13 Ibid., p. 97.
 14 "El Pensador Mexicano", Correo Semanario de M?xico, 1826 (vol. I,

 n?m. 1).
 15 Men?ndez, op. cit., p. 97.
 16 Justo Sierra O'Reilly, Diario de nuestro viaje a los Etados Unidos.

 M?xico, 1938 (Biblioteca hist?rica mexicana de obras in?ditas), p. 41.
 17 Ibid., p. 45.
 18 Ibid., p. 32.
 is Men?ndez, op. cit., p. 15.
 20 Sierra O'Reilly, op. cit., p. 35.
 21 Men?ndez, op. cit., p. 59.
 22 Sierra O'Reilly, op. cit., p. 48.
 23 ibid., p. 25.
 24 Men?ndez, op. cit., p. 21.
 25 El Reproductor Campechano, I (1924), n?m. 1.
 26 Justo Sierra, En tierra yankee, M?xico, 1898, p. 22.
 27 Ibid., p. 34.
 28 ibid., p. 48.
 29 Ibid., p. 58.
 30 Ibid., p. 136.
 31 Justo Sierra, Obras completas, ed. de la Universidad Nacional,

 vol. V, M?xico, 1948, p. 367.
 32 El Reproductor Campechano, IV (1947), n?ms. 4-5, p. 289.
 33 A. M?diz Bono, En medio del camino.
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